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 ِ هُُُمََاۜۜ وََعََلَىَ اللّٰهِ�� ُ وََلِيُِّ� ۙ وََاللّٰهُ�� كُُمْْ اََنْْ تَفَْْشََلَاۙ� تْْ طَٓ�آئِِفََتَنِِا مِِنْـْ اِِذْْ هََمَّ�َ
َلِِ الْْمُُؤْْمِِنُوُنََ ﴿122﴾ فََلْْيََتَوَََكَّ�

122 O zaman, Uhud’da içinizden iki grup (Hazrec’den 
Selemeoğulları’yla Evs’ten Hâriseoğulları) da, bozguna 
uğramak üzere idi. Halbuki velileri, koruyucuları, em-
rinde oldukları otorite Allah’tı. Mü’minler sadece ve sa-
dece Allah’a dayanıp güvensinler.

َ لَعَََلَّ�كَُُمْْ تَشَْْكُُرُُنََو ﴿123﴾ ُ بِِبََدْْرٍٍ وََاََنْْتُمُْْ اََذِِلَّ�ةٌَۚ�ۚ فََتَّا�قَُُوا اللّٰهَ��  وََلَقَََدْْ نَصَََرََكُُمُُ اللّٰهُ��
123 Andolsun, sizler güçsüzken, Allah size Bedir’de 

yardım etti. Öyleyse Allah’a sığının, emirlerine yapı-
şın, günahlardan arınıp, azaptan korunun ki, şükretmiş 
olasınız.

فٍٍ كُُمْْ بِِثََٰلٰثََةِِ ٰاٰلَاا ُ كُُمْْ رََبُّـ� َ كُُمْْ اََنْْ يُمُِِدَّ� كْْفِِيَـَ  اِِذْْ تَقَُُولُُ لِلِْْمُُؤْْمِِن۪۪نََي اََلَنَْْ يََـ
ئِِٓكََةِِ مُُنْْزََل۪۪ۜ�نَۜي ﴿124﴾  مِِنََ الْْمََلٰٓ�

124 O zaman sen:
“- İndirilen üç bin melekle, Rabbinizin size yardım et-

mesi, sizin için yeterli değil midir?” demiştin.

كُُمْْ بِِخََمْْسََةِِ  ُ ذََا يُمُْْدِِدْْكُُمْْ رََبُّـ�  بَلَٰٓ�ىٓۙۙ اِِنْْ تَصَْْبِِرُُوا وََتَتََّ�قَُُوا وََيَاَْْتُوُكُُمْْ مِِنْْ فََوْْرِِهِِمْْ ٰهٰ
م۪۪نََي ﴿125﴾ فٍٍ مِِنََ الْْمََلٰٓ�ئِِٓكََةِِ مُُسََوِّ�ِ ٰاٰلَاا

125 Evet, siz sabrederek mücadeleye devam eder, ka-
rarlılık gösterir, Allah’a sığınıp, emirlerine yapışır, gü-
nahlardan arınıp, azaptan korunursanız, kulluk ve so-
rumluluk şuuruyla, haklarınıza ve özgürlüklerinize sa-
hip çıkarak şahsiyetli davranır, dinî ve sosyal görev-
lerinizin bilincinde olursanız, onlar şu anda ansızın 
üzerinize gelseler bile, Rabbiniz, her türlü savaş takti-
ğini ve savaş oyunlarını kullanabilen, süvari birlikleri 
halinde, peş peşe inen beş bin melekle size yardım eder.

َصْْرُُ  كُُمْْ بِِه۪ۜ�ۜ وََمََا انَّل� َ قُلُُوُبُُـ ى لَكَُُمْْ وََلِتَِطَْْمََئِِنَّ� ا بُشُْْٰرٰ ُ اِِلَّا�  وََمََا جََعََلَهَُُ اللّٰهُ��
ِ الْْعََز۪۪زِِي الْْحََك۪۪�مِۙيۙ ﴿126﴾ ا مِِنْْ عِِنْْدِِ اللّٰهِ�� اِِلَّا�

126 Allah meleklerle yardım va’dini, kesinlikle size bir 
zafer müjdesi olsun, kalpleriniz bununla huzura kavuş-
sun, akıllarınız yatsın diye yaptı. Zafer yalnız kudretli, 
hikmet sahibi ve hükümran olan Allah katındandır.

آئِِب۪۪نََي ﴿127﴾ كْْبِِتَهَُُمْْ فََيََنْْقََلِِبُوُا خَٓ� وٓا اََوْْ يََـ  لِيََِقْْطََعََ طَرَََفًاً مِِنََ الَّ�ذَ۪۪نََي كََفََ�رُٓ
127 Allah bu yardımı, kulluk sözleşmesindeki ortak 

taahhütlerini, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilin-
cini şuur altına iterek örtbas edip inkârda ısrar eden-
lerin liderlerinin, askerî erkânının kökünü kazısın 
veya onları perişan etsin de, ümitsiz olarak dönüp 
gitsinler diye yaptı.

بَهَُُمْْ فََاِِنَّ�هَُُمْْ ظََالِمُُِونََ ﴿128﴾ مَْْرِِ شََيْْءٌٌ اََوْْ يَتَُوُبََ عََلَيَْْهِِمْْ اََوْْ يُعََُذِّ�ِ  لَيَْْسََ لَكَََ مِِنََ ا�لْاَ
128 Onlara yapılacak muameleden dolayı seni ilgilen-

diren bir konu yok. Allah ya onların tevbelerini, günah 
işlemekten vazgeçerek kendisine itaate yönelişlerini ka-
bul eder, yahut onlara azap eder. Çünkü onlar zâlimdir-
ler. ءُُا  رَْْضِۜ�ۜ يَغَْْفِِرُُ لِمََِنْْ يَ�شَٓ وََٰمٰاتِِ وََمََا فِِي ا�لْاَ  ِ مََا فِِي اسَّل�َ ��  وََ�لِلّٰهِ

﴾129﴿ ۟ ُ غََفُُوٌرٌ رََح۪۪مٌ۟ي� ۜ�ءُۜا وََاللّٰهُ�� بُُ مََنْْ يَ�شَٓ وََيُعََُذِّ�ِ
129 Göklerdeki varlıklar ve imkânlar, yerdeki varlık-

lar ve imkânlar Allah’ındır ve Allah’ın ta-sarrufundadır. 
Sünnetine, düzeninin yasalarına uygun olarak, iradesi-
nin tecellisine tâbi, akıllı ve sorumlu kimseleri koruma 
kalkanına alır, bağışlar, sünnetine, düzeninin yasala-
rına uygun olarak, iradesinin tecellisine tâbi, akıllı ve 
sorumlu kimselere ceza da verir. Allah çok bağışlayıcı 
ve engin merhamet sahibidir.

بٰٓ�وٓا اََضْْعََفًااً مُُضََاعََفََ�ةًۖۖ   �يَٓآ اََيُّ�هََُا الَّ�ذَ۪۪نََي مََٰاٰنُوُا لَاا تَاَْْكُُلُوُا ارِّل�ِ
﴾130﴿ ۚ َ لَعَََلَّ�كَُُمْْ تُفُْْلِِحُُو�نَۚ وََاتَّ�قَُُوا اللّٰهَ��

H 130 Ey iman nimetine kavuşanlar, eklenerek kat-
lanan fâiz geliri, bileşik fâiz geliri yemeyin. Allah’a sı-
ğının, emirlerine yapışın, günahlardan arınıp, azaptan
korunun ki, kurtuluşa, ebedî nimetlerle mutluluğa ere-
siniz. ﴾131﴿ ۚ تْْ لِلِْْكََفِِار۪۪�نَۚي َ ٓي اُعُِِدَّ� َرََا الَّ��ت۪ٓ  وََاتَّ�قَُُوا انَّل�
131 Kulluk sözleşmesindeki ortak taahhütlerini, Al-

lah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini şuur altına 
iterek örtbas edip inkârda ısrar eden kâfirler için ha-
zırlanan ateşten, Allah’a sığınıp, emirlerine yapışarak, 
günahlardan arınarak korunun.

﴾132﴿ ۚ سُُولََ لَعَََلَّ�كَُُمْْ تُرُْْحََمُُو�نَۚ َ َ وََارَّل�  وََاََط۪۪عُُيوا اللّٰهَ��
132 Allah’a ve ilâhî hükümleri icraya, ülkeyi imara, 

dünya düzenini kurmaya, sağlamaya  memur tek yetkili 
Rasûlune itaat edin. Onun faizle ilgili tebliğine, teşriine, 

yasaklarına riayet edin, Kur’ân’ı ve sünneti 
uygulayın ki, Allah’ın merhametine 

mazhar olasınız.


